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DECISION N° 01/2024 DU 02 Janvier 2024 SUR L’ INSTAURATION DES MESURES
D’AMENAGEMENT DE LA PECHE, LA DECLARATION, LE TRANSPORT ET LA
COMMERCIALISATION DE LA PETITE PRAIREAU NIVEAU DE LA ZONE MARITIME ENTRE RAS
KEBDANA ET SAIDIA

- Vule Dahir du 28 Joumada Il 1337 (31 Mars 1919), Code de commerce maritime;

- Vule Dahir du 24 safar 1354 (27 mai 1935) relatif & 'immatriculation des navires de péche :

- Vu le Dahir portant loi n® 1-73-255 du 27 chaoual 1339 (23 novembre 1973) formant réglement sur la
péche maritime tel qu’il est complété et modifié ;

- Vule Dahir n® 1-10-08 du 26 safar 1431 (11 février 2010) portant promulgation de la loi n® 28-07 relative
a la sécurité sanitaire des produits alimentaires et ses textes d’application;

- Vu le Dahir n®1-11-43 du 29 joumada Il 1432 (2 juin 2011) portant promulgation de la loi n° 14-08
relative au mareyage ;

- Vule décret n° 2-92-1026 du 4 rejeb 1413 (29 décembre 1992) fixant les conditions et les modalités de

délivrance et de renouvellement de la licence de péche dans la zone économique exclusive ;

Vu le Decret n® 2-15-890 du 14 joumnada Il 1437 (24 mars 2016) fixant les attributions et organisaticn du

ministére de |'agriculture et la péche maritime - Département de la péche maritime » ;

- Vule Décret n® 2-18-722 du 1er safar 1441 (30 septembre 2019) relatif aux plans d’aménagement et de
gestion des pécheries ;

- Vu larrété du Ministre des Péches Maritimes, des affaires administratives et des relations avec le

parlement n°2964-97 du 18 rajab 1418 (19 novembre 1997) fixant les attributions et 'organisation des

Délégations des Pé&ches Maritimes ;

Vu U'arrété du ministre de U'agriculture et de la péche maritime n° 2010-10 du 13 chaabane 1431 (26

juillet 2010) modifiant et complétant L'arrété n°1154-88 du 20 safar 1409 (3 octobre 1988) fixant la taille

marchande minimale des espéces péchées dans les eaux marocaines,

Vu 'arrété du ministre de ’agriculture, de la péche, du développement rural et des eaux et fortes n°

1950-17 du 14 kaada 1438 (7 aout 2017) relatif au classement sanitaire des zones maritimes de

production conchylicole ;

Vu ’arrété conjoint du ministre de 'agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des

eaux et foréts, du ministre de l'équipement, du transport, de la logistique et de |’eau et du ministre de

l"industrie, de l'investissement, du commerce et de l’économie numérique n°3283-17 du 16 ramadan

1440 (22 mai 2019) fixant les conditions d’hygiéne applicables au transport des produits alimentaires et

des aliments pour animaux;

Vu Uarrété du ministre de lagriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et

foréts n*837-23 du 24 chaabane 1444 (17 mars 2023) fixant la liste des zones maritimes de production

conchylicole ;

- Vu la procédure N° 10.22 du 28 octobre 2022 relative & la manipulation et la mise sur le marché des
produits conchylicoles, des gastéropodes vivant dans le milieu marin et des pectinidés ;

- Vu la procédure V1.0/2015 du 24 avril 2015 relative a la tragabilité et a la certification des produits de la
péche ;

- Apres avis de U'Institut National de Recherche Halieutique n® 38/1023/INRH du 30 Octobre 2023.

Le Ministre de |’ Agriculture de la Péche Maritime, du Développement Rural et des Eaux et Foréts

décide ce qui suit :

L’exploitation de la petite praire, bivalve, appartenant a l'espece Chamelea gallina (de nom
initial Venus gallina) entre Ras Kebdana et Saidia est régie par les mesures d’aménagement
transitoires décrites dans la présente décision.y Y
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ARTICLE PREMIER - OBJET DE LA DECISION

La présente décision a pour objet de définir un ensemble de mesures visant & assurer |’exploitation
rationnelle de la petite praire, elle régit une phase transitoire qui servira de période d’essai et
d’évaluation, avant la mise en place d'une réglementation relative a la péche en application du
décret n°2-18-722 du 1er safar 1441 (30 septembre 2019) relatif aux plans d’aménagement et de

gestion des pécheries.

Ces mesures d’aménagement de gestion et de suivi de l'activité, permettront |’organisation de
'acces a la ressource et l’instauration d’un systéme assurant la tracabilité du produit péché

jusqu’au marché final.
ARTICLE 2- ZONES ET PROFONDEURS DE PECHE

Seule la zone maritime située entre Ras Kebdana et Saidia, ayant une profondeur comprise entre 3
et 20 metres est ouverte a la péche de la petite praire conformément a la réglementation en

vigueur.
Cette zone est limitée par les coordonnées géographiques suivantes :
Latitude :35° 00’ 03,6"" N : Latitude  :35° 07’ 55,2"" N
Longitude :02°16’ 22,8 W Longitude :02°24’ 07,2"" W
ARTICLE 3- PERIODE DE PECHE ET PERIODE D’INTERDICTION

La péche de la petite praire ne peut avoir lieu que du lever au coucher du soleil sous réserve du
respect de la réglementation en vigueur concernant les zones d’interdiction et les restrictions
d’ordre sanitaire. Cette péche reste tributaire des conditions de la salubrité des produits
conchylicoles dans les zones de péches concernées interdites en cas d’alerte aux toxines.

Une période de repos biologique est instaurée du 1er aoiit au 31 octobre 2024.

ARTICLE 4- DROIT D’ ACCES A LA PECHE

Seuls seront autorisés a pratiquer la péche de la petite praire dans cette zone, les navires ayant un
TJB inférieure ou égale a 3 unités de jauge sous les conditions suivantes :

- Etre Immatriculé conformément a la réglementation en vigueur et disposant d’une licence
de péche, valable au titre de l'année 2024 délivrée dans les conditions prévues par le
décret n° 2-92-1026 du 4 rejeb 1413 (29 décembre 1992) ;

- Débarquer la petite praire dans le site mentionné sur la licence de péche correspondante.

Par ailleurs, la péche de la petite praire a pied, au moyen de chambre a air ou a ’aide de tout
appareil respiratoire et autres types d’engins est interdite.

ARTICLE 5- QUOTA DE PECHE
Un quota maximum annuel de péche de la petite praire est fixé a 41 tonnes.
ARTICLE 6- TECHNIQUE DE PECHE

L’engin de péche autorisé pour la capture de la petite praire au niveau de cette zone est la drague
métallique artisanale, composée d’un treuil manuel, et de deux rdteaux munis chacun d’un filet
sous forme de poche, de 25 mm de maillage. Ce maillage devra permettre une sélection des
individus ayant la taille marchande autorisée.

ARTICLE 7- TAILLE DE CAPTURE MINIMALE
La taille minimale de capture de la petite praire autorisée est de 2,5 cm (la plus grande longueur).

Il est aussi recommandé que les pécheurs déploient un systéme de tamisage & bord de leurs
embarcations pour le tri des tailles commerciales et la remise a l'eau des juvéniles a l'état vivant et
dans leurs mémes lieux de vie immédiatement aprés le dragage.

De méme, le suivi étroit du débarquement et le renforcement des mesures de contréle visant la
lutte contre toute forme de péche INN de la petite praire doit étre instauré.. V% ,)4/
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ARTICLE 8 - DECLARATION DE CAPTURE

Tout bénéficiaire de la licence de péche commerciale de la petite praire ou son représentant doit
déclarer ou faire déclarer & |’état vivant par le patron de la barque ou son représentant, avant la
premiere vente, les captures qu'il a effectuées. Cette déclaration est effectuée aupres de |’agent
de la Délégation des Péches Maritimes chargé de la réception des déclarations des captures
conformément a la procédure V1.0/2015 du 24 avril 2015 relative a la tracabilité et a la
certification des produits de la péche.

ARTICLE 9 -COMMERCIALISATION ET DECLARATIONS DES CESSIONS DES CAPTURES

La commercialisation de la petite praire a I'état vivant doit &tre réalisée sur la base de la pesée
effective des quantités péchées par ['Office National des péches. Au niveau des structures de I"ONP,
les produits conchylicoles doivent étre séparés des autres produits de la péche et ce pour éviter la
contamination croisée desdits produits. La premiére vente est concrétisée par 'octroi d’un état de
tracabilité des achats du mareyeur document de tracabilité qui matérialise la premiére vente. Les
services de I'ONP ne devront concrétiser que les ventes des volumes disposant d’une déclaration de
capture délivrée par la Délégation des Péches Maritimes.

Les Délégués de IONP et des Péches Maritimes sont invités & coordonner entre eux en vue d'assurer
un suivi rigoureux permettant le suivi des quantités capturées et celles commercialisées 3 la
premiére vente.

Aprés la premiére vente, tout mouvement et transaction de la petite praire dans la chaine de valeur
doivent étre concrétisés par les opérateurs concernés, par des déclarations de cessions dans
Uapplication web du systéme informatique du Département conformément a la procédure
V1.0/2015 du 24 avril 2015 relative a la tragabilité et a la certification des produits de la péche.

De méme, les établissements de conditionnement et d'expédition ou de transformation agréés sur
le plan sanitaire opérant dans la chaine de valeur concernant la petite praire doivent tenir un
registre de tracabilité interne (réception / expédition) et un registre d'auto-contréle dont les
modeles sont fournis par la DPM du lieu d’implantation de [’établissement.

ARTICLE 10 - TRANSPORT

Aprés la premiére vente réalisée dans les structures de U'ONP, la petite praire péchée doit étre
dirigée vers un établissement de conditionnement et d’expédition ou de transformation agréeé sur le
plan sanitaire a cet effet.

Par ailleurs, la congélation de la petite praire vivante doit obligatoirement se faire dans un
établissement agréé pour cette activité.

La petite praire vivante doit étre transportée dans des emballages résistants et congus de facon a
assurer leur bonne conservation. A cet effet, elle doit étre entreposée et transportée & une
tempeérature qui n'affecte pas les caractéristiques de sécurité des aliments et de viabilité de la
petite praire fraiche.

. Outres les documents exigés par la procédure V1.0/2015 du 24 avril 2015 relative a la tracabilité et
a la certification des produits de la péche, un document d’enregistrement doit accompagner chaque
lot durant son transport de la zone de péche a l'établissement de conditionnement et d’expédition
ou de transformation agréé précisant la zone de récolte, 'espéce, les quantités récoltées et la date
de récolte. Ce document doit étre daté et signé par le producteur et portant le numéro
d'enregistrement de la Délégation des Péches Maritimes, selon le modle ci-joint (voir annexe ).

ARTICLE 11-SUIVI SCIENTIFIQUE

L'lnstitut National de Recherche Halieutique assurera un suivi scientifique de ’état des stocks du
gisement de la petite praire en vue de déterminer les paramétres d’exploitation de cette espéce.

L'INRH assurera un suivi spécial de l'activité de péche de la petite praire en réalisant des
échantillonnages biologiques réguliers et en recueillant d’information de péche par positionnement.

Les résultats de ce suivi serviront de support au Département de la Péche Maritime pour la
planification des campagnes de péche, notamment [’évaluation de leffort de péche, du quota
global de péche et la période d’interdiction temporaire de péche de la petite praireA( _L{/
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Il est a signaler que la période d’interdiction de péche ne vise & [’état actuel que la protection de la
phase de ponte intensive. L'INRH étudiera les effets de ce repos sur le stock au cas ou il s’avére
nécessaire de ’étendre a toute la phase de reproduction de ’espéce.

Par ailleurs, les opérateurs autorisés sont invités a faciliter aux chercheurs de UINRH le suivi
technique et scientifique des captures commerciales et réaliser les opérations d’échantillonnages
de coquillage capturé.

ARTICLE 12 - DUREE DE VALIDITE

La présente décision qui prend effet a partir de la date de sa signature, est valable jusqu’au 31
octobre 2024.

ARTICLE 13 - DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions de cette décision d’aménagement peuvent &tre révisées afin de garantir une plus
grande efficience bio-économique de la pécherie.

Tout manquement au respect de ces dispositions sera sanctionné conformément a la réglementation
en vigueur et pourra donner suite aux sanctions administratives jugées nécessaires, notamment la
suspension de la licence de péche.

Les Directions des Péches Maritimes, des Industries de la Péche Maritime, de Contréle des Activités
de la Péche Maritime, de ['Office National des Péches et la Délégation des Péches Maritimes de
Nador sont chargées, chaque entité en ce qui la concerne, de [’application des dispositions de la

présente decision. .,
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ANNEXE |
DOCUMENT D’ENREGISTREMENT
DES PRODUITS CONCHYLICOLES DES ZONES DE RAMASSAGE/PECHE

N™ sensraonmsn DU s sasants sasmmsansmnii

Nom & Prénom du producteur/Liste des barques(*)
N° C.I.N / voir liste des barques

N° d’enregistrement a la Délégation

des Péches Maritimes / voir liste des barques
Adresse du producteur / voir liste des barques :
Date de récolte :

Identification de la zone maritime de production conchylicole
- nom de la localité :

- Code de la zone :
Statut sanitaire de la zone maritime de production conchylicole :
Nom et especes de produits conchylicoles :
Poids ou nombre d’unités des produits conchylicoles / (voir liste des barques) :

Destination des produits conchylicoles
(Nom de |’établissement et son n* d’agrément)

Signature du producteur
ou de son représentant mandaté / voir liste des barques

(*) : Barques disposant d'une licence de péche délivrée au titre de (année en cours) dans les conditions prévues par le

décret n® 2-92-1026 du 4 rejeb 1413 (29 décembre 1992}.£{/ "{,/



